
SAVIOUR, BLESSED SAVIOUR 
 
1 Selwyaz meur vennigez, 
  klew orth agan kan; 
 dh’agan myghtern sevyn 
  agan lev yn-bann: 
 peub eus dhyn a brofyn 
  peub a waytyn ni, 
 enev, korf ha spyryz, 
  peub a ren dhe-jy. 
 
2 Nessa, pup-pryz nessa 
  dhizo, Krist, y teun, 
 war dhewlin yth ezon 
  down yn gormel leun. 
 Ty, rag agan selwel, 
  merwel ’wrug a-dhann; 
 Ty, may hyllyn holya, 
  gyllyz yw yn-bann. 
 
3 Klerra hwath, ha klerra, 
  ’splann an golow Nev, 
 kedhlow pegh yw gevyz, 
  skav vydh agan grev; 
 skeuzow du yw kellyz, 
  bewnanz a vydh hel; 
 Ty re skullas klerder 
  war an norvyz fel. 
 
4 Pella, pup-pryz pella, 
  monez war an hynz 
 prest war tu ha’n Duwzyz, 
  hynz gwryz ganz an synz; 
 peub warlergh yw gezyz, 
  hastyn ni yn rydh, 
 erna vo an pewas 
  dhyn, heb kilvir vyth. 
 
 

 English words by Godfrey Thring, 1866 (original had eight verses). 
 Translated from English into Cornish by Ken George, 2004 Aug. 
 Tune:  Norfolk Park 

 


